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Deutsch

Installation

Anwendung

Die Bus-Video-Innenstation

BVI 750-2 ist eine Kombination von
In-Home-Bus-Audio- und schwarz/
weis Videoeinheit inkl. Bus-Video-
Empfanger als AP-Wandgerét, Bild-
schirmdiagonale 4". Die Installation
kann klassisch tUber eine Stammlei-
tung oder durchgeschleift erfolgen.

I Wichtige Hinweise:

| |

¢ Einbau und Montage elektrischer
Geréte durfen nur durch eine
Elektro-Fachkraft erfolgen.

e Das Gerat darf nur in spannungs-
losem Zustand ge&ffnet werden.

e Um Verletzungen vorzubeugen,
muss das Gerat gemaB den Aufstell-
anweisungen zuverlassig an der
Wand befestigt werden.

e Das BVI 750-2 kann nicht in Ver-
bindung mit Multi, 1+n oder 6+n
Technik eingesetzt werden.

e Hin und Ruckleitung darfen nicht
in einer Leitung erfolgen.

* Wird eine elektrisch verstellbare
Kamera eingesetzt, sollten BVI 750
und BTS/BTC 750 mit MOM/

MOC 711 nicht in einer Anlage
gemischt werden.

e Die Steuerung der Kamera ist vom
BVI 750-... aus nicht moglich.

e Nachristen mit einem Video-
Bildspeicher ist nicht moglich.

e Max. 2 BVI 750-2 konnen parallel
angeschlossen werden.

o Bei parallel geschalteten Geraten
wird das erste BVI 750-2 aus dem
Bus versorgt. Flr das zweite Gerat
muss ein separates VNG 602-...
eingesetzt werden.

¢ Die Leitungslange (Hin- und Ruick-
leitung) zwischen Etagenruftaste
"ERT" und "BVI" darf max. 50 m
betragen.

1 Gerétebeschreibung

a Turo6ffner-Taste, Anschaltzeit

3 sek. fest.

b Lichtanschalt-Taste

¢ Rufabschalt-Taste mit LED

e [euchtet bei abgeschaltetem Ruf

und blinkt bei ankommendem Ruf

d Bild-Anschalttaste, Anschaltdauer
ca. 45 Sek. fest.

e bei abgenommenem Hérer besteht
max. 10 Min. Sprechverbindung zur
entsprechenden Tir

e Ruflautstarke Potentiometer

f Helligkeits-/ Kontrastregler

g Bildschirm

h Telefonhérer

Montage

2 Offnen des Gehauses mittels leich-
tem Druck auf versteckte Federzun-
gen mit einem Schraubendreher
GréBe "1" durch Entriegelungsiécher
auf der rechten Seite.

3 Gehéuse Oberteil nach links weg-
klappen, Flachbandkabel mit unver-
tauschbarem Stecker "S1" von
Hauptleiterplatte abziehen und
Oberteil abnehmen.

4 Anschlussleitungen in das
Gehduse-Unterteil einfihren und
dieses mit 4 Schrauben befestigen.
5 Anschluss nach Schaltplan mit

BVI 750-...

' Schaltplanhinweise:

n

1) Die interne Verdrahtung des
Turlautsprechers siehe Produktinfor-
mation BVSM 650-...!

2) Bei dem TR 602-... muss auf die
Gesamtbelastung, die zeitgleich
auftreten kann, geachtet werden.
7) Ein zusétzliches VNG 602-... wird
nur benétigt, wenn Geréte parallel
geschaltet werden.

8) Wird die Installation von BVI zu
BVI durchgeschleift, darf am letzten
BVI 750-... die Kombination von
Widerstand und Kondensator an den
Klemmen TaM, TbM nicht entfernt
werden.

9) Ein BVI 750-... wird immer vom
VNG 602-... aus dem In-Home-Bus
versorgt.

6 (ohne Abbildung)

Innenstation schlieBen.
Flachbandkabel des Gehause-
Oberteils an Hauptleiterplatte (S1)
stecken, Oberteil links einhangen,
nach rechts klappen und ein-
schnappen

7 (ohne Abbildung)
Ruf-Lautstarkeregelung

Mit einem Schraubendreher GréBe
"1" kann die gewtinschte Ruflaut-

starke an der Gehduse Unterseite am
Potentiometer eingestellt werden.

8 (ohne Abbildung)

Regler fiir Helligkeit/Kontrast
Diese befinden sich auf der linken
Unterseite des Gerétes.

Anschlussbelegung

TaM, TbM = Teilnehmer Busadern
(Adernpaar 1)

TaM, TbM = Teilnehmer Busadern
(Adernpaar 2)

+M = Versorgung Videoeinheit
-M = Versorgung Videoeinheit
ERT 1 = Etagenruftaste

ERT 2 = Etagenruftaste

Leistungsmerkmale

o Ruf-, Sprech-, Turoffner zwischen
Tar- und Wohnstation

e Licht-Taste

¢ Autom. Bildanschaltung tber den
Ruf.

e Bildaufschaltung am BVI moglich
o LED zur Statusanzeige der Rufab-
schaltung und des Rufeingangs

o Lautstarkeregler von auBen
zuganglich

o Helligkeit und Kontrastregelung
jederzeit zuganglich

Technische Daten

¢ VVersorgung standardmaBig aus
dem In-Home-Bus

e Bildschirmdiagonale 4"

e Umgebungstemperatur 5 - 40 °C
e Schutzart IP 20

® Abmessungen 225 x 216 x 60 mm
Bei Parallelschaltung externe
Versorgung erforderlich

® 20-30 V DC, max. 350 mA

Inbetriebnahme

Programmierung der Ruftasten
am Bus-Tiirlautsprecher

Siehe Programmieranleitung

BSG 650-... bzw. BVSG 650-...

Wenn BVI 750-... parallel
= geschaltet werden, muss bei
der Ruftastenprogrammierung
immer erst das Gerat, das aus dem
In-Home- Bus versorgt wird, aktiv
geschaltet werden.



English

Installation

Application

The internal bus video station

BVI 750-2 is a combination of In-
Home bus audio and monochrome
video unit including bus video
receiver as a surface wall-mounted
device with a 4" diagonal screen.
Classical installation can be perform-
ed using a side circuit, or by looping.

' Important notes:

n

o Electrical appliances may only be
mounted and installed by suitably
qualified electricians.

® The device may only be opened
when disconnected from the power
supply.

e |n order to prevent injury, the
device must be fastened reliably in
accordance with the installation
instructions on the wall.

e The BVI 750-2 cannot be used in
conjunction with Multi, 1+n or 6+n
technology-based systems.

e The forward and return feed
cables must be separately routed.

e If an electrically adjustable camera
is used, the BVI 750 and BTS/

BTC 750 with MOM/MOC 711
should not be mixed in one and the
same system.

® The camera cannot be controlled
from the BVI 750-... .

e |t is not possible to retrofit a video
memory module.

e A maximum of 2 BVI 750-2 units
can be connected in parallel.

¢ \Where units are connected in
parallel, the first BVI 750-2 receives
its power supply from the bus. A
separate VNG 602-... must be used
for the second device.

e The cable length (forward and
return cable) between the storey call
button "ERT" and "BVI" may not
exceed 50 m.

1 Device description

a Door release button, ON time fixed
at 3 secs.

b Light button

¢ Call silencing button with LED

e Lights for a silenced call and
flashes to signal an incoming call

d Image activation button, ON time

4

fixed at appr. 45 secs.

o With receiver lifted, a speech
connection to the relevant door
remains for a maximum of 10 mins.
e Call volume potentiometer

f Brightness / contrast controller

g Screen

h Telephone receiver

Mounting

2 Open the housing by exerting a
light pressure on the concealed
spring tabs with a size “1”
screwdriver through the release
holes on the right-hand side.

3 Hinge open the cover panel to the
left, detach the ribbon cable with
the non-reversible plug “S1” from
the main circuit board and remove
the cover panel.

4 Feed the connecting cables into
the base of the housing and fasten
the base using 4 screws.

5 Connect to BVI 750-... in
accordance with the circuit diagram

' Circuit diagram note:

| |

1) For details of the internal wiring
of the door loudspeaker, refer to
product information BVSM 650-...!
2) With the TR 602-... pay attention
to the total simultaneously
admissible load.

7) An additional VNG 602-... is only
required if devices are switched in
parallel.

8) If the installation is looped
through from BVI to BVI, at the last
BVI 750-... the combination of
resistor and capacitor must not be
removed at terminals TaM, TbM.

9) The power supply to a BVI 750-...
is provided by the VNG 602-... from
the In-Home bus.

6 (not illustrated)

Close the internal station.

Plug the ribbon cable of the housing
cover into the main circuit board
(S1), attach the cover on the left
hand side, hinge down on the right
and clip into place.

7 (not illustrated)

Call volume regulation

Using a size “1" screwdriver, it is
possible to set the required call

volume at the potentiometer on the
underneath of the housing.

8 (not illustrated)
Brightness/contrast controllers
These are located on the underneath
of the device at the left.

Terminal assignment

TaM, TbM = User bus cores (core
pair 1)

TaM, TbM = User bus cores (core
pair 2)

+M = Supply to the video unit
-M = Supply to the video unit
ERT 1 = Storey call button

ERT 2 = Storey call button

Performance features,

o Call, speech, door release between
the door and internal station

e Light button

e Call automatically actuates image
® Image connection possible at the
BVI

o LED for status display of call
silencing and incoming calls

¢ \Volume controller accessible from
outside

 Brightness and contrast control
accessible at any time

Specifications

® Power supply as standard from the
in-home bus

e 4" screen diagonal

* Ambient temperature 5 - 40 °C

® Protection system IP 20

e Dimensions 225 x 216 x 60 mm
When switched in parallel,
external supply required,

® 20-30 V DC, max. 350 mA

Commissioning

Programming the call buttons at
the bus door loudspeaker

See programming instructions

BSG 650-... / BVSG 650-...

If BVI 750-... units are switched
= in parallel, when programming
the call buttons the device supplied
from the In-Home bus must be
activated first.



Francais

Installation

Application

Le poste intérieur bus vidéo

BVI 750-2 combine une unité audio
In-Home-Bus et une unité vidéo en
noir/blanc avec récepteur bus vidéo,
en tant qu'appareil pour montage
mural en saillie, diagonale

d'écran 4".

L'installation peut étre effectuée de
fagon classique par I'intermédiaire
d'une ligne de base ou par
bouclage.

' Remarques importantes :

n

e L'intégration et le montage
d'appareils électriques ne doivent
étre réalisés que par un spécialiste
en électricité.

e | 'appareil ne doit étre ouvert qu'a
I'état sans tension.

o Pour éviter les blessures, I'appareil
doit étre fixé de facon fiable au mur,
conformément aux instructions
d'installation.

e Le BVI 750-2 ne peut pas étre
utilisé en liaison avec les techniques
Multi, 1+n ou 6+n.

e La ligne aller et la ligne retour ne
doivent pas étre regroupées dans
une seule et méme ligne.

e Lorsque |'on utilise une caméra a
commande électrique, il ne faut pas
mélanger BVI 750 et BTS/BTC 750 a
MOM/MOC 711 dans une
installation.

e La caméra ne peut pas étre
commandée a partir du BVI 750-....
¢ Une mémoire d'images vidéo ne
peut pas étre ajoutée apres coup.

e 2 BVI 750-2 au maximum peuvent
étre raccordés en paralléle.

¢ Dans le cas d'un montage en
paralléle, le premier BVI 750-2 est
alimenté a partir du bus. Pour le
deuxieme appareil, il faut utiliser un
VNG 602-... séparé.

e La longueur de ligne (ligne aller et
retour), entre les touches d'appel
d'étage "ERT" et "BVI", ne doit pas
dépasser max. 50 m.

1 Description de I'appareil

a Touche gache, temps de
connexion 3 sec., fixe.

b Touche de mise en service de la

lumiere

¢ Touche de déconnexion d'appel a
DEL

e S'allume en cas de déconnexion
d'appel et clignote lorsqu'un appel
arrive

d Touche de connexion d'image,
durée de connexion env. 45 sec.,
fixe.

e Lorsque le combiné est décroché,
le temps de liaison en phonie avec la
porte correspondante est de max.
10 mn.

e Potentiometre de réglage de
I'intensité d'appel

f Eléments de réglage de la lumino-
sité / du contraste

g Ecran

h Combiné téléphonique

Montage

2 Ouvrir le boitier en exercant une
légére pression sur les languettes a
ressorts masquées, a l'aide d'un
tournevis de taille "1" introduit dans
les orifices de déverrouillage prévus
du cété droit.

3 Rabattre la partie supérieure du
boitier sur la gauche, retirer de la
carte de circuits imprimés principale
le cable plat avec connecteur
impermutable "S1", et déposer la
partie supérieure.

4 Introduire les cables de
raccordement dans la partie
inférieure du boitier et fixer ce
dernier a l'aide des 4 vis.

5 Raccordement avec BVI 750-...
selon schéma de cablage

' Indications du schéma de

= cablage

1) Céblage interne du portier, voir
Information produit BVSM 650-... !
2) Dans le cas du TR 602-..., il faut
tenir compte de la charge totale qui
peut intervenir simultanément.

7) Un VNG 602-... supplémentaire
n'est nécessaire que si les appareils
sont montés en paralléle.

8) Si I'on boucle I'installation de BVI
en BV, la combinaison résistance/
condensateur, au niveau des bornes
TaM, TbM, ne doit pas étre retirée
sur le dernier BVI 750-...

9) Un BVI 750-... est toujours

alimenté par le VNG 602-..., a partir
du In-Home-Bus.

6 (sans illustration)

Fermer le poste intérieur.
Raccorder le cable plat de la partie
supérieure du boitier a la carte de
circuits imprimés principale (S1),
accrocher la partie supérieure a
gauche, la rabattre sur la droite et
I'encliqueter.

7 (sans illustration)

Réglage de I'intensité d'appel
L'intensité d'appel souhaitée peut
étre réglée sur le potentiométre, au
niveau de la face inférieure du
boitier, a I'aide d'un tournevis de
taille "1".

8 (sans illustration)

Eléments de réglage de la
luminosité/du contraste

Ces éléments se trouvent sur la face
inférieure gauche de I'appareil.

Attribution des raccords

TaM, TbM = Fils bus abonnés (paire
de fils 1)

TaM, TbM = Fils bus abonnés (paire
de fils 2)

+M = Alimentation unité vidéo

-M = Alimentation unité vidéo

ERT 1 = Touche d'appel a I'étage
ERT 2 = Touche d'appel a I'étage

Caractéristiques de performances
e Poste d'appel, interphonique et
gache entre station de porte et
station d'habitation

e Touche de lumiere

e Connexion automatique de
I'image par l'intermédiaire de
I'appel.

e Possibilité d'interposition de
I'image sur le BVI

e DEL pour |'affichage des statuts de
la déconnexion d'appel et de
I'entrée d'appels

¢ Elément de réglage de I'intensité
accessible de I'extérieur

¢ Eléments de réglage de la
luminosité et du contraste
accessibles a tout moment

Caractéristiques techniques

¢ En standard, alimentation a partir
du In-Home-Bus

¢ Diagonale d'écran 4"



[taliano

Montaggio

e Température ambiante 5 - 40° C
e Indice de protection IP 20

e Dimensions 225 x 216 x 60 mm
Un montage en paralléle
nécessite une alimentation externe
® 20-30 V DC, max. 350 mA

Mise en service

Programmation des touches
d'appel sur le portier bus

Voir instructions de programmation
BSG 650-... ou BVSG 650-...

' Lorsque I'on monte les

s BVI750-... en paralléle, il faut
toujours, lors de la programmation
des touches d'appel, commencer par
activer I'appareil qui sera alimenté a
partir du In-Home-Bus.

Modalita d'impiego

Il posto interno video bus

BVI 750-2 e una combinazione di
un’unita audio In-Home-Bus e di
un’unita video in bianco e nero,
incluso il ricevitore video bus, sotto
forma di apparecchio da appoggio
muro, diagonale dello schermo 4".
L'installazione puo essere eseguita in
modo classico mediante un
montante comune oppure in
doppino.

l Avvertenze importanti:

L

e L'installazione e il montaggio di
apparecchi elettrici devono avvenire
esclusivamente a cura di elettricisti
specializzati.

e L'apparecchio puo essere aperto
solo in assenza di tensione.

e Per prevenire eventuali lesioni
personali, I'apparecchio deve essere
fissato in modo saldo alla parete
attenendosi alle istruzioni
d'installazione.

e |l BVI 750-2 non pud essere
impiegato in abbinamento con il
sistma Siedle Multi, 1+n o 6+n.

e || circuito di andata e di ritorno
non devono essere posati nella
stessa linea.

e Se viene utilizzata una telecamera
a regolazione elettrica, occorre fare
attenzione a non abbinare BVI 750 e
BTS/BTC 750 con MOM/MOC 711
nello stesso impianto.

e Non é possibile comandare la
videocamera dal BVI 750-... .

* Non é possibile installare a
posteriori una videomemoria nel
BVI 750-... .

o E’ possibile collegare in parallelo al
massimo 2 BVI 750-2.

e |n caso di collegamento in
parallelo, il primo BVI 750-2 viene
alimentato dal bus. Per il secondo
apparecchio deve essere impiegato
un VNG 602-... separato.

e La lunghezza dei cavi (linea di
andata e ritorno) fra il tasto di
chiamata dal piano "ERT" e il "BVI"
deve essere al massimo di 50 m.

1 Descrizione dell’apparecchio

a Tasto apriporta, tempo fisso di
attivazione 3 sec.

b Tasto comando luce

¢ Tasto tacitazione chiamata con LED
e sj accende in caso di chiamata
tacitata e lampeggia in caso di
chiamata in arrivo

d Tasto comando video, durata fissa
di attivazione circa 45 sec.

e in caso di ricevitore sollevato il
collegamento fonico con il
corrispondente posto esterno dura al
massimo 10 minuti.

e Potenziometro del volume di
chiamata

f Regolatore di contrasto/luminosita
g Schermo

h Ricevitore

Montaggio

2 Aprire la scatola con una leggera
pressione sulle linguette elastiche
nascoste mediante un cacciavite di
dimensioni "1" nei fori di
sbloccaggio sul lato destro.

3 Ribaltare la parte superiore della
scatola verso sinistra, estrarre il
nastro piatto con la spina
inconfondibile "S1" dal circuito
stampato principale e rimuovere la
parte superiore.

4 Inserire i cavi di collegamento nella
parte inferiore della scatola e fissare
quest’ultima con 4 viti.

5 Eseguire il collegamento con il
BVI 750-... secondo lo schema
elettrico.

| Note sullo schema elettrico:
L]

1) Per il cablaggio interno del porter
si veda I'opuscolo informativo
BVSM 650-...!

2) Per il TR 602-... occorre fare
attenzione al carico totale che pud
insorgere sincronicamente.

7) E’ necessario un VNG 602-...
supplementare se vengono collegati
piti apparecchi in parallelo.

8) In caso di installazione di BVI
esequita in doppino, sull’ultimo

BVI 750-... non deve essere eliminata
la combinazione resistore e
condensatore sui morsetti TaM,
TbM.



Nederlands

Installatie

9) Un solo BVI 750-... viene sempre
alimentato dal VNG 602-... dell’n-
Home-Bus.

6 (senza figura)

Chiudere il posto interno.

Collegare il nastro piatto della parte
superiore della scatola al circuito
stampato principale (51), reinserire la
parte superiore a sinistra, ribaltarla
verso destra, facendola scattare in
posizione.

7 (senza figura)

Regolazione del volume di
chiamata

Il volume di chiamata desiderato pud
essere regolato con il potenziometro
sul lato inferiore della scatola
utilizzando un cacciavite di
dimensioni "1".

8 (senza figura)

Regolatori di
luminosita/contrasto

Questi regolatori si trovano sul lato
inferiore sinistro dell’apparecchio.

Assegnazione dei collegamenti
TaM, TbM = fili bus utente

(coppia di fili 1)

TaM, TbM = fili bus utente

(coppia di fili 2)

+M = alimentazione unita video

-M = alimentazione unita video
ERT 1 = tasto di chiamata dal piano
ERT 2 = tasto di chiamata dal piano

Prestazioni

¢ Apriporta, chiamata, collegamento
fonico fra il posto esterno e il posto
interno

e Tasto luce

e Attivazione video automatica
tramite la chiamata.

e Possibile attivazione video sul BVI
e LED per l'indicazione di stato della
tacitazione di chiamata e
dell'ingresso di chiamata

¢ Regolatore del volume accessibile
dall’esterno

¢ Regolazione della luminosita e del
contrasto accessibili in ogni
momento

Dati tecnici

¢ Alimentazione standard tramite
I'ln-Home-Bus

e Diagonale dello schermo 4"

e Temperatura ambiente 5 - 40 °C
e Classe di protezione IP 20

e Dimensioni 225 x 216 x 60 mm
In caso di collegamento in
parallelo & necessaria
un’alimentazione esterna

® 20-30 V DC, max. 350 mA

Messa in funzione
Programmazione dei tasti di

chiamata sul porter bus
Si vedano le istruzioni di program-

mazione BSG 650-... 0 BVSG 650-...

Se sono collegati in parallelo
= pill BVI 750-..., in fase di
programmazione dei tasti di
chiamata occorre attivare sempre
per primo I'apparecchio che viene
alimentato dall’In-Home-Bus.

Toepassing

Het Bus-video-binnenstation

BVI 750-2 is een combinatie van in-
home-bus-audio- en zwart/ wit
video-unit incl. bus-video-ontvanger
als opbouwwandapparaat,
beeldschermdiagonaal 4".

De installatie kan klassiek via een
stamleiding lopen of doorgetrokken
worden.

' Belangrijke instructies:

-

e Inbouw en montage van
elektrische apparaten mogen alleen
door een elektricien gedaan worden.
® Het apparaat mag alleen in
spanningsvrije toestand geopend
worden.

* Om letsel te voorkomen, moet het
apparaat overeenkomstig de
montage-instructies goed vast aan
de muur bevestigd worden.

e De BVI 750-2 kan niet in
combinatie met Multi, 14+n of 6+n
techniek gebruikt worden.

e Aan- en terugvoerkabel mogen
niet in dezelfde kabel liggen.

e Wanneer een elektrisch verstelbare
camera wordt gebruikt, mogen

BVI 750 en BTS/BTC 750 met
MOM/MOC 711 niet in één
installatie gemengd gebruikt
worden.

¢ De besturing van camera is niet
mogelijk vanuit de BVI 750-... .

e Later uitrusten met een video-
beeldgeheugen is niet mogelijk.

e Er kunnen max. 2 BVI 750-...
parallel aangesloten worden.

o Bij parallel geschakelde apparaten
wordt de eerste BVI 750-2 vanuit de
bus gevoed. Voor het tweede
apparaat moet een aparte

VNG 602-... gebruikt worden.

¢ De leidinglengte (heen- en terug-
voerleiding) tussen etageoproeptoets
"ERT" en "BVI" mag max. 50 m
bedragen.

1 Beschrijving van het apparaat
a Deuropenerknop, inschakeltijd 3

sec. vast.

b Lichtinschakelknop

¢ Oproepuitschakelknop met LED

e Brandt bij uitgeschakelde oproep

7



en knippert bij binnenkomende
oproep

d Beeldinschakelknop, inschakelduur
ca. 45 sec. vast.

e Bjj afgenomen hoorn bestaat max.
10 min. spreekverbinding met de
betreffende deur.

e Potentiometer voor oproepvolume
f Helderheids-/ contrastregeling

g Beeldscherm

h Telefoonhoorn

Montage

2 Openen van de behuizing door
middel van lichte druk op verborgen
veertongen met een
schroevendraaier maat "1" door
ontgrendelingsgaten aan de
rechterzijde.

3 Bovendeel van de behuizing naar
links wegklappen, lintkabel met niet
verwisselbare stekker "s1" van de
hoofdprintplaat aftrekken en
bovendeel afnemen.

4 Aansluitleidingen in het
benedendeel van de behuizing
invoeren en dit met 4 schroeven
bevestigen.

5 Aansluiting volgens schakelschema
met BVI 750-...

Instructies
» schakelschema:
1) Voor de interne bedrading van de
deurluidspreker zie
productinformatie BVSM 650-...!
2) Bij de TR 602-... moet gelet
worden op de totale belasting die
tegelijkertijd kan optreden.
7) Een extra VNG 602-... is alleen
nodig, wanneer apparaten parallel
geschakeld worden.
8) Wanneer de installatie van BVI
naar BVI wordt doorgetrokken, mag
op de laatste BVI 750-... de
combinatie van weerstand en
condensator op de klemmen TaM,
TbM niet verwijderd worden.
9) Een BVI 750-... wordt altijd door
de VNG 602-... uit de in-home-bus
gevoed.
6 (Niet afgebeeld)
Binnenstation sluiten.
Lintkabel van het behuizings-
bovendeel op hoofdprintplaat (s1)
steken, bovendeel links inhangen,

8

naar rechts klappen en vastklikken.
7 (Niet afgebeeld)
Oproep-volumeregeling

Met een schroevendraaier maat " 1"
kan het gewenste oproepvolume
aan de onderzijde van de behuizing
met de potentiometer ingesteld
worden.

8 (Niet afgebeeld)

Regeling voor
helderheid/contrast

Deze bevinden zich op de
linkeronderzijde van het apparaat.

Aansluitingen

TaM, TbM = deelnemer busaders
(aderpaar 1)

TaM, TbM = deelnemer busaders
(aderpaar 2)

+M = voeding video-unit

-M = voeding video-unit

ERT 1 = etageoproepknop

ERT 2 = etageoproepknop

Eigenschappen

® Oproep-, spreek-, deuropener
tussen deur- en woonstation

o Lichtschakelaar

e Autom. beeldinschakeling via de
oproep.

 Beeldinschakeling op de BVI
mogelijk

e LED voor statusindicatie van de
oproepuitschakeling en
binnengekomen oproepen

¢ Volumeregeling van buiten
toegankelijk

¢ Helderheids- en contrastregeling
altijd toegankelijk

Technische gegevens

¢ \Voeding standaard uit de
in-home-bus

e Beeldschermdiagonaal 4"

e Omgevingsstemperatuur 5 - 40 °C
o Beveiligingsklasse IP 20

e Afmetingen 225 x 216 x 60 mm
Bij parallelschakeling externe
voeding noodzakelijk

® 20-30 V DC, max. 350 mA

Ingebruikname

Programmering van de
oproepknoppen op de bus-
deurluidspreker

Zie programmeerhandleiding
BSG 650-... resp. BVSG 650-...

Als er BVI 750-...
= parallel geschakeld worden,
moet bij de programmering van de
oproepknop altijd eerst het
apparaat, dat vanuit de in-home-bus
gevoed wordt, actief geschakeld
worden.



Dansk

Montering

Installation

Bus-monitortelefonen BVI 750-2 er
en kombination af In-Home-bus-
audio- og sort/hvid videoenhed inkl.
bus-videomodtager til vaegmontage,
billedskaermsdiagonal 4”.
Installationen kan foretages klassisk
via en hovedledning eller gennem-
slgjfet.

I Vigtige bemaerkninger:

| |

 Indbygning og montage af
elektrisk materiel ma kun foretages
af aut. elinstallaterer.

® Bus-monitortelefonen ma kun
abnes i spaendingsles tilstand.

o For at forebygge personskader skal
enheden vaere fastgjort forsvarligt pa
vaeggen iht. monterings-
anvisningerne

® BVI 750-... kan ikke anvendes i
forbindelse med Multi-, 1+n- eller
6+n-systemer.

o Tilfgrsels- og returledning ma ikke
kombineres i én og samme ledning.
® Benyttes et kamera, der kan
indstilles elektrisk, bar BVI 750 og
BTS/BTC 750 ikke blandes med
MOM/MOC 711 i et anlaeg.

o Kameraet kan ikke styres fra

BVI 750-...

o Der kan ikke eftermonteres video-
billedhukommelse.

® Der kan maksimalt tilsluttes 2

BVI 750-2 parallelt.

* VVed parallelt koblede BVI 750-...
forsynes den farste BVI 750-... fra
bussen. Til den anden enhed skal
anvendes en separat
videostrgmforsyning VNG 602-...

e Ledningslaengden (frem- og
tilbageledning) mellem etageringe-
tryk "ERT" og "BVI" m& max. veere
50 m.

1 Produktbeskrivelse

a Dorabnertast, fast indkoblingstid
3 sek.

b Lystast

¢ Tast med LED til opkaldsfrakobling
(Lyser ved frakoblet opkald og
blinker ved indgaende opkald)

d Billedindkoblingstast, fast
indkoblingstid ca. 45 sek.

(Med afloftet ror er der maks. 10

minutters taletid med det aktuelle
derhejttalermodul)

e Potentiometer til requlering af
opkaldslydstyrke

f Regulering af lysstyrke og kontrast
g Billedskaerm

h Telefonror

Montage

2 Kabinettet abnes med et let tryk
pa de skjulte fiedertunger med en
skruetraekker str. "1” gennem
frigerelseshullerne i hajre side.

3 Kabinetoverdelen svinges mod
venstre, fladkabel med kodet stik
"S1" traekkes af hovedprintpladen
og overdelen tages af.

4 Tilslutningsledningerne fares ind i
kabinetunderdelen og denne
fastgeres med 4 skruer.

5 Tilslutning iht. diagram med
BVI 750-...

' Bemazerkninger til diagram
n

1) For intern ledningsfering i
derhgjttalermodulet henvises til
produktinformation BVSM 650-...!
2) Ved TR 602 skal man veere
opmaerksom pa den samlede
belastning, som kan forekomme
samtidigt.

7) En yderligere VNG 602-... behoves
kun, nar BVI-enheder kobles
parallelt.

8) Gennemslajfes installationen fra
BVI til BVI, ma kombinationen af
modstand og kondensator pa
klemmerne TaM, TbM ikke fiernes
pé den sidste BVI 750-...

9) En BVI 750-... forsynes altid fra
VNG 602-... fra In-Home-bussen.
6 (Ikke vist)

Monitortelefonen lukkes.
Fladkablet til kabinetoverdelen
stikkes pa hovedprintpladen (S1),
overdelen haegtes pa plads i venstre
side, lukkes mod hgjre og klikkes pa
plads.

7 (Ikke vist)
Opkaldslydstyrkeregulering
Den gnskede opkaldslydstyrke
indstilles ved hjeelp af en
skruetraekker str. "1 pa
potentiometeret pa undersiden af
kabinettet.

8 (Ikke vist)

Regulering for lysstyrke/kontrast
Denne regulering er placeret til
venstre pa undersiden af enheden.
Tilslutningskonfiguration

e TaM, TbM = abonnent-busledere
o (lederpar 1)

e TaM, TbM = abonnent-busledere
o (lederpar 2)

¢ +M = forsyning videoenhed

¢ -M = forsyning videoenhed

e ERT 1 = etageringetryk

e ERT 2 = etageringetryk

Produktegenskaber

e Dgrabner, opkald, samtale mellem
derhgjttalermodul og bus-
monitortelefon

e Lystast

e Automatisk billedindkobling ved
opkald

e Mulighed for billedindkobling pa
BVI

e LED for statusindikering ved
opkaldsfrakobling og
opkaldsindgang

e Lydstyrkeregulering tilgaengelig
udefra

e Lysstyrke- og kontrastregulering
altid tilgeengelige

Tekniske data

e Forsyning foregar som standard via
In-Home-bussen

o Billedskaermsdiagonal 4"

® Omgivelsestemperatur 5 — 40 °C

e Kapslingsklasse IP 20

® Mal 225 x 216 x 60 mm

Ved parallelkobling er ekstern
forsyning pakraevet

® 20 -30V DC, maks. 350 mA

Ibrugtagning

Programmering af opkaldstaster
pa bus-derhgjttalermodulet

Se programmeringsvejledning

BSG 650-... resp. BVSG 650-...

Huvis flere BVI 750-... kobles
= parallelt, skal den BVI-monitor-
telefon, som forsynes fra In-Home-
bussen, altid ferst veere aktiv, inden
opkaldstasterne programmeres.



Svenska
Installation

Anvandning
Buss-video-inomhusstation BVI 750-
2 &r en kombination av In- Home-
Buss-Audio- och svart/vit videoenhet
inkl. buss-video-mottagare som
utanpaliggande vaggenhet,
bildskarmsdiagonal 4". Installationen
kan goras pa konventionellt satt via
en stamledning eller genom
slingkoppling.

' Viktiga anvisningar:

-

e Installation och montage av
elektriska apparater féar bara utféras
av behorig eltekniker.

e Apparaten far bara 6ppnas i
spanningslost tillstand.

o For forebyggande av olycksfall
maste apparaten sattas fast ordent-
ligt pa vaggen enligt monteringsan-
visningarna.

¢ BVI 750-2 kan inte anvandas
tillsammans med multi, 1+n eller
6+n teknik.

o Till- och franledningsdragning féar
inte goras i en ledning.

e Om en elektriskt instéllbar kamera
anvands, far BVI 750 och

BTS/BTC 750 inte anvandas
tillsammans med MOM/MOC 711 i
en och samma anldggning.

e Kameran kan inte styras fran

BVI 750-...

o Komplettering i efterhand med ett
videobildminne kan inte goras.

® Max. tva BVI 750-2 kan anslutas
parallellt.

e Vid parallellkoppling forsérjs den
forsta BVI 750-2 fran bussen. For
den andra apparaten maste en
separat VNG 602-... anvandas.

e Langden pa ledningen (till- och
franledningen) mellan vaningsan-
ropsknappen "ERT" och "BVI" fra
inte verstiga 50 m.

1 Apparatbeskrivning

a Dorréppnarknapp, kopplingstid 3
sekunder fast

b Ljusinkopplingsknapp

¢ Signalavstdngningsknapp med LED
o Lyser vid avstangd signal och
blinkar vid anrop

d Bildinkopplingsknapp, inkopplings-
tid ca 45 sekunder fast
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o Vid avlyft telefonlur finns max. 10
minuters samtalstérbindelse med
motsvarande dorr.

e Potentiometer fér hégtalarvolym
f Reglage for ljusstyrka och kontrast
g Bildskdrm

h Telefonlur

Montage

2 Med hjélp av en skruvmejsel
storlek 17, éppna huset med ett latt
tryck pa de dolda fjddertungorna
genom upplasningshalen pa héger
sida.

3 Fall ut husets éverdel at vénster,
dra av flatbandskabeln med den ej
forvéxlingsbara stickproppen “S1”
fran huvudkretskortet och ta bort
6verdelen.

4 Fér in anslutningsledningarna i
husets underdel och fést den med
4 skruvar.

5 Anslut med BVI 750-... enligt
kopplingsschemat

Anvisningar for
s kopplingsschemat
1) Betréffande den interna
ledningsdragningen for
dérrhégtalaren hanvisas till
produktinformation BVSM 650-...!
2) Vid TR 602-... maste man beakta
den totala belastningen som kan
intréffa samtidigt.
7) En extra VNG 602-... beh6vs bara
ndr apparater kopplas parallellt
8) Om installationen frén BVI till BVI
slingkopplas, far kombinationen av
motstand och kondensator pa
kldmmorna TaM, TbM pé den sista
BVI 750-... inte tas bort.
9) En BVI 750-... forsorjs alltid av
VNG 602-... fran In-Home-bussen.
6 (utan bild)
Stang inomhusstationen.
Anslut flatbandskabeln i husets
overdel till huvudkretskortet (S1)
med stickproppen, haka pa
6verdelen till vanster, fall in &t hoger
och snapp fast.
7 (utan bild)
Reglering av hégtalarvolymen
Med hjélp av en skruvmejsel storlek
“1" kan man stélla in énskad
hogtalarvolym med potentiometern
pé husets undersida.

8 (utan bild)

Reglage for ljusstyrka och
kontrast

Dessa reglage finns pa apparatens
vanstra undersida.

Anslutningar

TaM, TbM = deltagare bussledningar
(ledningspar 1)

TaM, TbM = deltagare bussledningar
(ledningspar 2)

+M = Forsorjning videoenhet

-M = Forsorjning videoenhet

ERT 1 = Vaningsanropsknapp

ERT 2 = Vaningsanropsknapp

Egenskaper

¢ Anrops-, samtals-, dérréppnare
mellan dorr- och vaningsstation
e Ljusknapp

o Automatisk bildomkoppling via
signalen

 Bildomkoppling pa BVI mojlig
e Lysdiod som statusindikering
for signalavstagningen och
signalingangen

e Installning av hogtalarvolym kan
goras fran utsidan

e Installningen av ljusstyrka och
kontrast ar alltid atkomlig

Tekniska data

® Forsorjning som standard fran In-
Home-bussen

e Bildskarmsdiagonal 4"

e Omgivningstemperatur 5 - 40 °C
o Skyddsklass IP 20

e Dimensioner 225 x 216 x 60 mm
Vid parallellkoppling kravs extern
forsorjning

® 20-30 V DC, max. 350 mA

Idrifttagning

Programmering av
signalknapparna pa buss-
dorrhégtalaren

Se programmeringsinstruktion
BSG 650-... resp. BVSG 650-...

Om BVI 750-... kopplas
»  parallellt, maste vid signal-
knappsprogrammeringen alltid den
apparat som forsorjs fran In-Home-
bussen kopplas aktiv forst.



aesky
Instal ace

Ruiiti

Sorni cova vni t¥ai vi deost ani ce
BV 750-2 j e konbi naci j ednot ky
| n- Hone- Bus- Audi 0 a &ernobi | é
vi deové j ednotky va

sbdr ni cového vi deoptj i nade
jako pvestro na onitku,

di agondl a obrazovky 4".

Instal ace se ntl e provést

kl asi cky pYes knenové

Udast ni cké vedeni nebo
snyéakou.

I Delité pokyny:

« Zabudovani a nontdl el ektric-
kxch p¥estroj Usni provadit
pouze el ekt roodbor ni k.

e PAstrop sm bxt otevien
pouze ve stavu bez nap(ti.

e Ay se zabréni |l o zran(ni m
nusi bxt ptbstro pod e

nont &l ni ch pokynU bezpeand
unistdn na zenm nebo na zdi.

« BV 750-2 nentie bxt poulita
ve spoj eni s technikou Mil ti, 1+
nebo 6+n.

e PApoj ovaci a zp(tné vedeni
nesni bxt provedeno v j ednom
vedeni .

« Pokud bude nasazena

el ektricky pYestavitel nd kanera,
nently by bxt v jednom
zalhzeni spol ednd i nst al ovany
BV 750 a BTY BTC 750 s
MOM MOC 711.

o € zeni kanery neni z BA 750-
... nainé

« Dodat edné vybaveni
zéznanem vi deosni nkU neni
nol né.

e Paral el nl nohou bxt pY% poj eny
nax. 2 BA4 750-2.

e P4 paraelnimzapoeni je
prvni BV 750-2 zésobovan ze
shdrni ce/ busu. Pro druhx
pvtstroj nusi bxt nasazen
separ at ni

WG 602-. ...

o Dfl ka vedeni (vedeni tama
zplt) nezi tladitkemetdl ového
voani "BER™ a"BJ" sni dinit
nax. 50 m

1 Popi s pvstroje

a Tl aditko otvirade dve¥s, doba
p“epojeni pevna 3 s

b Taditko zapnuti svitla

c Taditko vypnuti vol éni s LED
* S/iti p¥ vypnutémvol ani a
blika pb pthchéze i ci mvol ani
d Tl aéitko napoj eni obrazu.
Doba napoj eni pevnd, cca 45 s
e P4 zvednut émsl uchét ku
existuje nax. 10 nin spojeni k
p¥ sl u%sxm dve¥di m

e Rotencionetr Hasitosti vo ani
f Regul & or jasu kontrastu

g Gor azovka

h S uchétko tel ef onu

Nont &

2 Qev¥eni krytu | enkxmtl akem
Y%oubovaku velikosti "1 na
skryté prul né j azxaky skrze

odbl okovavaci otvory na pravé
strami

3Horni dil krytu odkl opit snirem
dol eva, plochx kabel s

nezantini t el nxm konekt or em
"Sl" z hlavni desky ti %d0nxch
spoj U'stéhnout a vrehni dil

S€j nout .

4 PApoj n& vedeni zavést do
spodni dasti krytu a tuto ponoci
4 %0ubU upevni t.

5 P4 poj eni podl e schénat u
zapojeni BV 750-...

| I nf or nace ke schénat u
. zapgeni:

1) Interni propg eni dvevai ho
reproduktoru vi z i nfornace o
vxrobku BVAM650-. . . !

2 UTR602-... je t¥eha dodt na
cel kovou zat (i, kterd se ntle
soudasn( vyskyt nout .

7) Dodatednx WG 602-... je
pot ¥eba pouze tehdy, pokud
jsou pYkstroj e zapoj eny
pard e ni

8) Pokud jeinstaace od BA k
BVl provedena snydkou, nesni
bxt na posl ednimBJ 750-. ..
odst raniina konfi nace odpor a
kondenzéat or na svor kach TaM
TbM

9 BU 750-... je vidy zéasobovan
ponoci WG 602-... z | n-Hne-

Busu.

6 (bez vyobrazeni)

\hit%hi stanici zaiht.

A ochx kabel horni &ésti krytu
nestréit na hlavni desku

ti %0nxch spoj U (S1), horni dil
vievo zavisit, doprava sklopit a
zacvaknout .

7 (bez vyobrazeni)

Regul ace hl asitosti vd ani
Ponoci %oubovéku o vel i kosti
"1" je nol né pol adovanou
Hasitost vdani nestavit ra

pot enci onet ru na spodni strand
krytu

8 (bez vyobrazeni)

Regul & or j asu/ kontrastu

Tento se nal éza na | evé spodni
stran pvestroj e.

(psazeni pY poj eni

TaM TbM= Gaast ni k sbdrni cové
Tily (pérovx svazek 1)

TaM TbM= Gaast ni k sbdrni cové
Tily (pérovx svazek 2)

+M = zasobovani vi deoj ednot ka
-M= zéasobovani vi deoj ednot ka
ERT 1 =tladitko et ového

va ani

ERT 2 =tladitko et & ového

va ani

\ikonové charakteri sti ky

e Tladitko vd ani, hovoru, atviraa
dve¥t nezi dvevhi a bytovou
stanici

» Sitelré tladitko

e Autonatické pYepoj eni obrazu
pves vol ani.

« Napojeni obrazu na BV nol né
o LEDKk ind kaci stavu: vypnuti
vol &ni a phkchézei ici va ani

» Regulétor hlasitosti pybstupnx
zvendl

* Regul ace jasu a kontrastu
kdykol i v pYAst upna

Techni cka data

e Zasobovani standardn z In-
Homre- Busu

« Uhl op¥%aka obrazovky 4"

e Tepdotackdi 5- 40 °C

. Kyti IP2D

e Rozniiry 225 x 216 x 60 nm
Upard el niho zapoj eni externi
zasobovani nut né
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